
Notes on Contributors

Francisco José Álvarez-Gil (ORCID: 0000-0002-8752-9091) is a lecturer in English language 
and linguistics at the Department of Modern Philology, University of Las Palmas de Gran Canaria. 
He also teaches French and English at secondary level in Gran Canaria. His research interests concern 
the analysis of specialized English from a synchronic and diachronic perspective, corpus linguistics, 
and language pedagogy at tertiary level. 

Department of Modern Philology 
University of Las Palmas de Gran Canaria
Despacho 23. C/ Pérez del Toro, 1, 35001 
Las Palmas 
The Canary Islands, Spain
franalvarezgil@gmail.com

Tomasz Basiuk (ORCID: 0000-0001-6637-6105) published on American postmodernism and 
on gender and queer studies, including Exposures: American Gay Men’s Life Writing since Stonewall 
(2013). He co-edited several volumes of essays on American studies and queer studies. In 2006, he 
co-founded the online queer studies journal InterAlia. He is principal investigator in a HERA-funded 
project “Cruising the 1970s. Unearthing Pre-HIV/AIDS Queer Sexual Cultures.” Basiuk teaches at the 
University of Warsaw American Studies Center and heads the UW Institute of the Americas and Europe. 
He currently serves his second term as president of the Polish Association for American Studies. 

Ośrodek Studiów Amerykańskich
Uniwersytet Warszawski
Al. Niepodległości 22
02-653 Warszawa
tbasiuk@uw.edu.pl

Leszek Berezowski (ORCID: 0000-0003-1895-9159) is a linguist specializing in researching 
English article use and legal translation from English into Polish. He has published two books on 
the articles (Articles and Proper Names and The Myth of the Zero Article) and four books on legal 
translation. His other publications include a book on translating dialect, a book on English Christmas 
traditions and a variety of papers on English article use.

 
Instytut Filologii Angielskiej
Uniwersytet Wrocławski
ul. Kuźnicza 22 
50-138 Wrocław
leszek.berezowski@uwr.edu.pl
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Anita Chmielewska (ORCID: 0000-0002-3265-4813) is a PhD student at the Institute of Eng-
lish Studies, University of Warsaw. Her research interests include modernist poetry and contemporary 
British-Jewish literature.

Instytut Filologii Angielskiej
Uniwersytet Warszawski
ul. Hoża 69, 00-681 Warszawa
anita.chmielewska2@gmail.com

Dominika Ferens (ORCID: 0000-0003-4231-1686) teaches American literature at the Univer-
sity of Wroclaw, Poland. She holds a PhD in English from the University of California, Los Angeles, 
and a postdoctoral degree from the University of Wrocław. Her interests include Asian American lit-
erature, ethnography and ethnographic fiction, as well as theories of race, gender, and sexuality. She is 
the author of Ways of Knowing Small Places: Intersections of American Literature and Ethnography 
since the 1960s (Wydawnictwo Uniwersytetu Wrocławskiego, 2010) and Edith and Winnifred Eaton: 
Chinatown Missions and Japanese Romances (University of Illinois Press, 2002). 

Instytut Filologii Angielskiej
Uniwersytet Wrocławski
ul. Kuźnicza 22 
50-138 Wrocław
dominika.ferens@uwr.edu.pl

Sonia Front (ORCID: 0000-0002-9334-6531) is Assistant Professor at the Institute of English 
Cultures and Literatures, University of Silesia, Poland, where she teaches contemporary literatures 
in English and film. Her research interests include time and temporality as well as consciousness and 
neuroscience in twenty-first century fiction and digital cinema. Her last book is a monograph Shapes 
of Time in British Twenty-First Century Quantum Fiction (2015). 

Instytut Kultur i Literatur Anglojęzycznych
Uniwersytet Śląski
ul. G. Roweckiego 5
41-200 Sosnowiec
sonia.front@us.edu.pl

Maciej Kaczmarczyk (ORCID: 0000-0002-3658-2060) is a PhD candidate at the Faculty of 
Letters, University of Wrocław. His research interest is in the use of learning strategies, developing 
linguistic competences and the similarities between languages to speed up the learning process.

 
Instytut Filologii Angielskiej
Uniwersytet Wrocławski
ul. Kuźnicza 22
50-138 Wrocław
makaczm1@onet.pl 

Harmony Ki Tak Law (ORCID: 0000-0003-3464-8780) is a recently defended PhD from 
the Department of Humanities at York University. She, however, comes from a diverse academic 
background: an Honours Bachelor of Arts in Linguistics and World Religions from the University of 
Toronto; and a Masters of Arts in Translation Studies from the Glendon campus of York University. 
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Currently, her interest is in Canadian multiculturalism, particularly from an anti-racist perspective. 
She is also interested in the artistic and literary expressions of racialized Canadians, particularly as 
experiential lenses through which individuals’ and communities’ complex negotiations with social, 
cultural, and political discourses can be discerned and analyzed. In addition to her research, Harmony 
Law has taught courses focusing on Canadian Studies and Diaspora Studies, and is also a volunteer 
member of the Race Relations Committee in the City of Markham, Ontario.

Department of Humanities
York University
262 Vanier College
4700 Keele St.
Toronto ON, Canada
M3J 1P3
harmo62@yorku.ca, harmonyktlaw@gmail.com 
 
Bartosz Lutostański (ORCID: 0000-0001-6345-3275) is an Associate Professor at the Uni-

versity of Warmia and Mazury, Poland. He co-organized five literary conferences in Poland. His 
publications concern studies on contemporary literature and narratology. His monograph Gombro-
wicz-Beckett. Beckett-Gombrowicz. A Comparative Inter-Modal Study  was published in 2016.

Katedra Filologii Angielskiej
Uniwersytet Warmińsko-Mazurski w Olsztynie
ul. Kurta Obitza 1 
10-725 Olsztyn (Kortowo II)
bartosz.lutostanski@uwm.edu.pl
 
Paweł Marcinkiewicz (ORCID: 0000-0002-7086-1805) works as Associate Professor at the 

University of Opole and the Higher Vocational School in Racibórz. His interests focus on Amer-
ican poetry and translation theory, and he is also a poet and translator. He has recently published a 
monograph on John Ashbery’s poetry: “Colored Alphabets’ Flutter.” John Ashbery and the Twentieth 
Century American Avant-Gardes.

Instytut Filologii Angielskiej
Uniwersytet Opolski
Collegium Maius
pl. Kopernika 11
45-040 Opole
pmarcinkiewicz@uni.opole.pl

Beata Mazurek-Przybylska (ORCID: 0000-0002-0321-7307) is completing her doctoral dis-
sertation on film novelization at Philological School of Higher Education in Wroclaw, Poland. Her 
academic interests include film, translation, and multimodal linguistics. She has published articles 
on linguistic humour and foreign language teaching. 

Wyższa Szkoła Filologiczna
ul. Sienkiewicza  32
50-335 Wrocław
b.mazurek_przybylska@interia.eu
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Daniel Pietrek (ORCID: 0000-0002-1582-6070) works as Associate Professor at the University 
of Opole. His interests focus on German literature of the 20th century and, particularly, the German 
language literature of Silesia. He is the author of a monograph on the Silesian-German writer Horst 
Bienek Ich erschreibe mich selbst. (Autor)Biografisches Schreiben bei Horst Bienek, which was 
awarded the 2014 prize for best biography by the Bavarian Academy of Fine Arts.

Wydział Filologiczny 
Uniwersytet Opolski
Collegium Maius
pl. Kopernika 11
45-040 Opole
dpietrek@uni.opole.pl

Amanda Roig-Marín (ORCID: 0000-0003-1397-7163), BA (University of Alicante, Spain), 
MPhil (University of Cambridge), is currently completing a PhD on the multilingual make-up of texts 
produced in late medieval England. Her main research interests include both historical and present-
day language contact, Middle English philology, and manuscript studies. She has published her work 
in journals such as Neophilologus, Studia Neophilologica, and Notes and Queries.

Selwyn College  
University of Cambridge
Grange Rd
Cambridge CB3 9DQ 
United Kingdom  
adr41@cam.ac.uk  

Katarzyna Rokoszewska (ORCID: 0000-0003-4479-0385) received her PhD degree in applied 
linguistics from the University of Wrocław (Poland) in 2007. She is an Assistant Professor at the 
Institute of Foreign Languages at Jan Długosz University in Częstochowa (Poland), where she teaches 
EFL methodology and SLA courses. She also worked as a teacher at the Teacher Training College 
in Częstochowa for ten years. Her research interests include various aspects of second language 
acquisition and methodology of teaching foreign languages, including teaching foreign languages to 
young learners. Her current research is concerned with analyzing foreign language development on 
the basis of usage-based learner corpora from the point of view Complex Dynamic Systems Theory 
(CDST). She has published one monograph and many articles.  

Instytut Filologii Obcych
Uniwersytet Humanistyczno-Przyrodniczy im. J. Długosza w Częstochowie  
ul. Zbierskiego 2/4
42-200 Częstochowa  
k.rokoszewska@ujd.edu.pl

Corina Selejan (ORCID: 0000-0002-4418-7087) is completing her doctoral dissertation on 
metafictional academic novels at the University of Bucharest, Romania. Her background is in An-
glo-American and German literature, as well as British Cultural Studies. She has published articles 
on the academic novel, metafiction, film studies, Zadie Smith, David Lodge, Christine Brooke-Rose, 

AW 57.indb   226 2019-09-23   15:40:49

Anglica Wratislaviensia 57, 2019 
© for this edition by CNS



227 Notes on Contributors

Nicole Krauss and Jane Austen. She has co-edited a special issue of American, British and Canadian 
Studies entitled Fictions of Academia.

Department of Anglo-American and German Studies
Faculty of Letters and Arts
Lucian Blaga University of Sibiu
5-7 Victoriei Blvd.
550024 Sibiu
Romania
corina_hila@yahoo.com

Paweł Stańko (ORCID: 0000-0001-5535-7873) is a graduate of the Philological School of 
Higher Education in Wrocław. He acquired Master’s degree in English Philology with his thesis 
focusing on the subject of filmic multimodality and multimodal translation, written under the super-
vision of Professor Michał Post. Currently he works as a translator of English and German and 
continues to extend the scope of his academic research in the subject of multimodal translation 
and axiological semantics, which are the main topics of his PhD dissertation he prepares in the 
Philological School of Higher Education in Wrocław.

Wyższa Szkoła Filologiczna
ul. Sienkiewicza 32
50-335 Wrocław
pawel_stanko@wp.pl

Lech Zdunkiewicz (ORCID: 0000-0002-6735-2989) has been involved in independent and 
studio film productions since 2008. Currently he is working on a doctoral dissertation under the 
supervision of Prof. Dominika Ferens on empathy elicitation techniques in Patricia Highsmith’s 
Ripliad at the Institute of English Studies, University of Wrocław. 

Instytut Filologii Angielskiej
Uniwersytet Wrocławski
ul. Kuźnicza 22 
50-138 Wrocław
molechular@gmail.com
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